
Relato: Konsehet ör osiër tymchâr. 

Yxÿr Ahwoso Traducción al Español 

Tiihta enehi pekyte ör oteie nehi 
konsehet jata hose Austei hn jata otsy 
Dylykywÿhyr nehi oso porü, yre tata 
dehlu um oriok oñukia Exynwÿrta seia 
oriok nymo dekytio hn seia oriok niogot 
ut, yre sehe duhu ojytyla xy ie 
ojytylape, nahu xy ör ulu heke wa jata 
um iok tokoia Exynwÿrta xu tykaha 
onoota ut, xy tykaha u dihipo ör uhe xy 
ie tix ñeekpe uhe serrzym iok , asa 
Exynwÿrta xix hnoi iok seia iok dekytio, 
enehi pekyte uhe ochukerâ deluke ich 
ochiderakyhÿ, ör yre uhe odekite xix 
oxiör derahata ich abo odale, xy 
Exynwÿrta dale harra ich wa pekyta 
techaha uhe Exynwÿrta chypesâ harra 
ich oiaka otechy, asa Exynwÿrta iaha 
pypyt hn tüür wa ostyrbyta, polaxyrö 
dë dyle paho iaha oit jare doso, xier 
pehmunta dërlo xu jata chykaha 
deheta, iaha paspa hn chiuwa xekytër, 
echum wate Exynwÿrta ich jahrök, jehy 
wate tokole ich otola heke uhe tokole 
ich u pekytebe jexy otechy, jehy nehi 
konsehet, hn asa jata Austei jehe wate 
uhe chix wate Exynwÿrta heke sakÿr 
ich tatum deiho um uhe tukumo dyhlio 
deis ich tukuerâ, xu tykysÿr dekytio xu 
tykiuwe u uruhuta deio. Asa Exynwÿrta 
otsy jexy dë, durâ ich dahle harra ebe 
oia he ör siete heke uhe tokole ich 
pekyta late techum um naka 
Exynwÿrta uhe tukumo ich tykerâ heke 
uhe tokole ich techy, yre sobyra ör 
obylopo, hn uhe ochix dabylo ich xy 
tytyre hör ich ör owich om, jehy ör yre 
xy Exynwÿrta takaxym ör heke ich ör 
ukurbo deio, ahnapsÿro uhe odekite 
otsy ie oteu eiok poso pe, otsy xy ytso 
echyrë, hn u ör poterë otsy xy ytso u 
komano otsy ich ör jahrök hn ör yre ie 
odilehetpe xy ör hma, kehe kel 
ahnapsÿro hn ör yre otsy jexy ole, ode 
wacha onoota bahluta, otsy odurâ ich 
otokole. Otsy jexy ole anahu 
ahnapsÿro.  

Quiero relatar sobre estos dos grandes 
chamanes mujeres, una se llamaba 
Austei, la otra se llamaba Dylykywÿhyr 
en yxÿr. 
Ellas cuentan que son hijas de 
Exynwÿrta, ellas dicen que Exynwÿrta 
les da poderes a ellas, también 
cuentan que si una persona tiene 
miedo de lo que debe hacer puede 
morir, pero estas mujeres no tenían 
miedo. Austei dice que a veces viaja 
con Exynwÿrta por debajo del agua a 
gran profundidad. Así cuentan mis 
abuelas ancianas, luego al despertar 
ellas empiezan a cantar y al amanecer 
hace el harra una fiesta ritual, de ahí 
mi abuela empieza a cantar sus 
canciones interpretadas en el sueño. 
Exynwÿrta en el harra también hace su 
movimiento ella utiliza el pypyt, se tiñe 
de color rojo de la ostyrbyta, utiliza 
pulseras, polaxyro, utiliza un oit de 
colores fuertes, utiliza pehmunta, 
Nasÿla, paspyrâ, xekytër, y al mirarle a 
Exynwÿrta sientes una emoción muy 
impresionante, por eso mi abuela 
cuando ve que Exynwÿrta sale, ella 
empieza a cantar. Mis abuelas fueron 
grandes mujeres chamanas. Esta es 
mi otra abuela, cuentan que un día en 
su sueño Exynwÿrta le llevó con ella, 
dice que le hizo cruzar grandes fuegos, 
esta mi abuela cuenta que Exynwÿrta 
existe todavía hasta hoy día, por eso 
mi abuela siempre canta porque ella es 
una chamana, ella hace canciones, 
mordidas de víboras, etc., estas 
mujeres eran grandes. También los 
ahnapsÿro no comían igual que 
nosotros, ellos comían víboras, sapos 
y toda clase de víboras, sus dientes 
eran como los pescados bien filosos, 
hasta hoy día existen todavía, pero la 
gente no creen. Los ahnapsÿro eran 
malos y muy comilones.  

 


